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"A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Padome 

Temats: Atjauninātas ES pamatnostādnes G20 valstu diskusijām par 
lauksaimniecību 

 

Īpašā lauksaimniecības komiteja, kā par to tika panākta vienošanās 2026. gada 23. marta sanāksmē, 

aicina Padomi kādā no nākamajām sanāksmēm kā darba kārtības “A” punktu apstiprināt pielikumā 

pievienotās pamatnostādnes. 
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PIELIKUMS 

Atjauninātas ES pamatnostādnes G20 valstu diskusijām par lauksaimniecību 

Šajā piezīmē ir izklāstītas ES un tās dalībvalstu prioritātes, un tā ir paredzēta vienīgi ES un 

dalībvalstu delegāciju iekšējai lietošanai. 

I. IEVADS 

2026. gadā G20 rotējošā prezidentvalsts ir Amerikas Savienotās Valstis. ASV ir norādījusi, ka 

tā neorganizēs īpašu G20 Lauksaimniecības jautājumu darba grupu. Tematus, kas saistīti ar 

lauksaimniecību un pārtikas nodrošinājumu, iespējams, varētu apspriest tirdzniecības, 

inovācijas un/vai ārlietu ministru darba ietvaros. Maz ticams, ka notiks G20 valstu 

lauksaimniecības ministru sanāksme. Turpmāk sniegts īss prioritāšu izklāsts, lai virzītu ES 

iesaisti lauksaimniecības jautājumos, ja par tiem aktualizētos diskusijas: 

● nodrošināt nepārtrauktību un sinerģiju ar iepriekšējo G20 praksi un iniciatīvām, 

pastiprinot sadarbību ar uzņēmējvalsti un citām G20 dalībniecēm un paturot prātā 

lauksaimniecības un pārtikas nodrošinājuma ilgtermiņa stratēģisko nozīmi; 

● atbalstīt starptautisku apmaiņu lauksaimniecības un pārtikas ražošanas politikas 

jomā, sekmējot plašāku ES politikas mērķu sasniegšanu saskaņā ar Komisijas redzējumu 

par lauksaimniecību un pārtiku; 

● stiprināt globālo pārtikas vērtības ķēžu noturību pret sistēmiskiem satricinājumiem un 

ilgtermiņa problēmām, tostarp tādām, ko izraisa klimata pārmaiņas, zemes degradācija, 

atmežošana, ūdens trūkums un biodaudzveidības zudums; 

● uzturēt atbalstu pārejai uz ilgtspējīgu lauksaimniecības praksi un apņemšanos ievērot 

noteikumos balstītu daudzpusēju tirdzniecības sistēmu, kas ir galvenie ilgtermiņa 

globālā pārtikas nodrošinājuma pīlāri; 
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● atkārtoti apstiprināt iepriekš uzņemtās saistības, īpaši tās, kas attiecas uz ilgtspējīgas 

attīstības mērķiem un klimata pārmaiņām, kā arī nepārtrauktu atbalstu Lauksaimniecības 

tirgus informācijas sistēmai (AMIS) un centienus atrisināt pārtikas zuduma un 

izšķērdēšanas jautājumu un rezistenci pret antimikrobiāliem līdzekļiem. 

Iepriekšējās ES pamatnostādnes 1 kopumā joprojām ir aktuālas un aptver lielāko daļu 

problemātisko jomu, un ir mutatis mutandis piemērojamas arī diskusijām G7 forumā. 

Neraugoties uz to, mēs sniedzam šādu konsolidētu kopsavilkumu, kas – attiecīgā gadījumā un 

ņemot vērā tematus, kas tiks iesniegti apspriešanai, – var kalpot par pamatu ES un tās 

dalībvalstu dalībai G20 sarunās. 

II. ES UN TĀS DALĪBVALSTU PAMATNOSTĀDNES 

1. Veicināt daudzpusēju sadarbību starp G20 dalībniecēm, lai pievērstos jautājumiem, kas 

rada kopīgas globālas bažas ilgtspējīgas lauksaimniecības, pārtikas nodrošinājuma un 

uztura jautājumos, un atbalstīt iepriekšējas konsensa nostājas un starptautiskās saistības 

šajās jomās, vienlaikus ņemot vērā sarežģīto ģeopolitisko dinamiku un nodrošinot 

saskaņotību starp G20 darba virzieniem. 

2. Jo īpaši saglabāt G20 iesaisti attiecībā uz ilgtspēju visās tās trīs dimensijās (ekonomiskajā, 

sociālajā, vides) un uzturēt izpratni par pārtikas zuduma un izšķērdēšanas jautājumiem un 

biodaudzveidības un dabas resursu apsaimniekošanu, kā arī sociālajiem aspektiem, 

piemēram, sieviešu un jauniešu iekļaušanu un paaudžu maiņu lauksaimniecībā. 

  

 

1 “Atjauninātas ES pamatnostādnes G20 valstu lauksaimniecības ministru sanāksmei, 

2025. gada 18. septembris, Keiptauna, Dienvidāfrika”, dok. 6546/25. 
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3. Pēc nesenajiem sistēmiskajiem satricinājumiem – stiprināt globālo lauksaimniecības un 

pārtikas sistēmu piegādes ķēžu noturību, ņemot vērā arī ANO Ilgtspējīgas attīstības 

programmu 2030. gadam un starptautiskos aspektus ES redzējumā par lauksaimniecību un 

pārtiku. 

4. Atbalstīt centienus veikt atbildīgus ieguldījumus lauksaimniecībā, nodrošinot, lai tie 

tiktu īstenoti saskaņā ar starptautiski pieņemtām pamatnostādnēm 2, un veicināt privātā 

sektora un citu ieinteresēto personu iesaistīšanos, lai ilgtspējīgā veidā uzlabotu 

lauksaimniecības jaudu, t. sk. ģimenes saimniecībām un sīksaimniecībām. 

5. Turpināt veicināt pētniecību un inovāciju, kuras mērķis ir palielināt ilgtspēju, tostarp 

informācijas un sakaru tehnoloģijas lauksaimniecībā. Šajā sakarā tomēr ņemt vērā 

“tehnoloģiju nodošanas” sensitīvo raksturu un uzstāt, ka jebkurai šādai apmaiņai jābūt 

brīvprātīgai un jāatbilst piemērojamām starptautiskajām tiesībām un intelektuālā īpašuma 

tiesībām. 

6. Lai veicinātu lauksaimniecības tirgu pārredzamību, arī turpmāk nodrošināt attiecīgo 

G20 valstu iniciatīvu, jo īpaši Lauksaimniecības tirgus informācijas sistēmas (AMIS), 

īstenošanu un finansēšanu. 

7. Uzsvērt, cik svarīga ir daudzpusēja noteikumos balstīta sistēma lauksaimniecības 

pārtikas produktu tirdzniecībā. Lai starptautiskos standartus pakāpeniski pieskaņotu 

ES politikas mērķiem, censties prioritāti, kāda piešķirta ilgtspējai, integrēt 

lauksaimniecības un pārtikas produktu tirdzniecības politikā. 

  

 

2 Īpaši CFS-RAI (Principi par atbildīgām investīcijām lauksaimniecībā un pārtikas sistēmās) un 

CFS-VGGT (Brīvprātīgas pamatnostādnes par atbildīgu zemes un mežu īpašuma pārvaldību). 
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8. Attiecīgā gadījumā stiprināt saskaņotību ar attiecīgo darbu, ko veic tādas starptautiskās 

organizācijas un forumi kā G7, PTO, ANO Pārtikas un lauksaimniecības organizācija 

(FAO), CFS un ESAO, un veicināt sadarbību lauksaimniecības un pārtikas produktu 

sistēmu spēju veidošanai jaunattīstības reģionos. Šajā sakarā turpināt atbalstīt Āfrikas 

Savienības kā tādas pārvalstiskas struktūras integrāciju, kura nesen pievienojās G20, un 

visu G20 dalībnieču līdzdalību. 
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